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To Our Other

Aptly and beautifully has our late Mahmoud Darwish described the relation between the
occupier and the indigenous, the Palestinian: “And the murdered has come to love the face
of the murderer”. This poetic embellishment caricaturizes the special relation that has slowly
formed between the Palestinians and their occupiers. With time, and the prolonged
occupation, both the oppressor and the oppressed have come to define themselves in terms
of their Other in their fight against their Other. Often have our colonizers, their tongues
having tasted our

water and eaten from the goods of our land, and their fair skins having basked in the rays of
our sun, come to claim they are Us. And such is the nature of life that their racist discourse
has come to creep into ours.

It is a unique relationship. A relationship where, we have come to reckon, the Israeli hopes
for our demise, in order to replace us smoothly, and appropriate for themselves our land,
our culture and our name. Yes, we believe that you, wittingly or unwittingly, long to become
us. Us, the children of the Canaanites, the Arabs, the peoples of distant lands; a melting pot
of Turks, Kurds, Amazighen, Africans and others who have come and become us.

What has prevented you, who have come, from becoming us?

While you look for answer, we shall answer for you: The answer is Zionism. It is Zionism, in
its secular and religious shades, that has proudly refused the call of Palestinians and Jews,
prior to 1948, for a secular, democratic state, a state of all its citizens. In the name of your
fear, of the Holocaust and many holocausts you have been through, it is Zionism that has
refused to share a destiny. In the name of these crimes against Jews, it is Zionism that has
justified its own crimes, the barbarity of its militias and the atrocities of its state, the
occupation of the land and the cleansing of its people.

It is Zionism, for over a century now, that has stood in the way of our dreams, both yours
and ours and all humans’, of justice, of democracy, of equality and of good.

It is Zionism that has stood in the way of life, common life, based on freedom and fairness.
Instead, it has yielded violence, trading roles with regional powers that share its thirst for
domination, and have shared your sword against forces of peace, democracy and justice.

The solution, you wonder? The solution begins with the end of this vision of supremacy and
oppression, and the erection in its stead of this land’s first plural, democratic state, a régime
of peace and justice for all, including the Palestinian refugees returning to their homes from
which they were uprooted.

It begins with your abandoning the delusion that you may come and cleanse yourself of us,
kill us, replace us, and claim to be Us.



May you, rather, follow the example of those who have preceded you in coming to our land
and who have come to shape us; may you choose to join us to build a country of us all, under
the values of a secular, democratic state, the values of peace and justice and equality —a
light unto Humankind, shining towards a better world that we may help build.

This, is @ message to You, and to Us. Is it a cry in the wilderness, an empty cry interrupted by
more violence, to despots’ delight; or is it a trumpet to the end of tyranny and bigotry, to the
end of darkness, and the beacon of another world? —The choice is in our hands, Ours, and
Yours.

This land, we believe, will welcome those who have come in peace, in harmony, in love,
mirroring the beauty of its forests, its water, and its soil; and will grant its name to those
who will to be entwined with it. Yet it will vomit out, as it oft has, those who choose the path
of

darkness, and who will wither away.

A notre autre

«Notre regretté Mahmoud Darwish a décrit avec justesse et beauté littéraire la relation entre
I'occupant, I'lsraélien, et I'occupé, le Palestinien : «Et I'assassiné en est venu a aimer le visage
de son assassin ». Cet embellissement poétique exagéré esquisse cette relation particuliére
qui s'est lentement formée entre les Palestiniens et leurs occupants. Avec le temps et
I'occupation prolongée, I'oppresseur et I'opprimé en sont venus a se définir par rapport a leur
lutte de I'un contre l'autre. Souvent, nos colonisateurs, aprés avoir bu de notre eau, mangé
les produits de notre terre et bronzé sous les rayons de notre soleil, ont prétendu qu'ils étaient
nous. Et telle est la nature de la vie que la culture de I'opprimé soit imprégnée par le discours
raciste de I'oppresseur.

Il s'agit d'une relation atypique. C'est cette relation qui justifie, a notre avis, le désir de
I'lsraélien de voir disparaitre les Palestiniens pour les remplacer tout en s’appropriant leur
patrimoine et usurpant leur culture.

Oui, nous croyons que, consciemment ou inconsciemment, vous aspirez a devenir nous. Nous,
les enfants des Cananéens, des Arabes, des peuples des terres lointaines ; un melting-pot de
Turcs, de Kurdes, d’Imazighen, d'Africains et d'autres qui ont émigré vers nous et sont devenus
des notres.

Mais vous, qu'est-ce qui vous empéche de devenir des noétres ?

Vous pouvez nous répondre. En attendant, nous pensons connaitre la cause : c’est le sionisme
(qu’il soit laique ou religieux). C'est le sionisme qui, en surfant sur votre peur, due aux crimes
et aux persécutions que vous avez subis dont le pire est I’'Holocauste, a refusé I'appel des
Palestiniens et des Juifs en 1948 en faveur d'un Etat laique et démocratique pour tous ses
citoyens. C'est le sionisme qui a empéché que nous ayons un destin commun différent. C'est
au nom de ces mémes crimes, que le sionisme a justifié les crimes horribles commis par ses



milices et son Etat a notre encontre (occupation, racisme, exode...) et contre les habitants de
la région.

C'est le sionisme qui, depuis un siecle, est le premier responsable de I'impossibilité de toute
solution entre vous et nous. C'est le premier responsable de la non-réalisation de nos
aspirations et des votres a la justice, a la démocratie, a I'égalité et a tout ce que nous
souhaitons de bien a I'humanité.

C'est le sionisme qui empéche la cohabitation entre nous sur la base de la liberté et de
I’égalité. Le sionisme produit de la violence tout comme d’autres puissances régionales
extrémistes avec lesquelles il pactise et avec lesquelles il partage I’envie de dominer la région.
Le sionisme investi dans I'effusion de notre et de votre sang, partage avec ces puissances son
hostilité aux forces de paix, de démocratie et de justice.

Vous vous demandez quelle est la solution ? La solution commence par la fin de cette vision
de suprématie et d'oppression sur cette vieille terre, et la construction a sa place d’un régime
pluraliste et démocratique, d’un régime de paix et de justice pour tous, y compris les réfugiés
palestiniens retournant dans leurs foyers d'ou ils ont été déracinés.

Cela commence par I'abandon de l'illusion que vous pouvez venir chez nous, nous expulser de
chez nous, nous tuer, nous remplacer et prétendre étre « Nous ».

Puissiez-vous plutot suivre I'exemple de ces vagues de migrations qui ont contribué a ce que
nous soyons ce que nous sommes. Puissiez-vous participer avec nous a la création d’une patrie
pour nous tous. Puissiez-vous participer avec nous a la création d'un Etat laique et
démocratique pour nous tous. Un Etat de paix, de justice et d’égalité pour nous tous et pour
un monde meilleur.

Est-ce la lancer un criinaudible dans le désert ? Un cri dans un vide sidéral que le temps pourra
dissiper, créant les conditions d’une violence supplémentaire et durable. Une violence qui
réjouira tous les despotes qui nous entourent.

Ou est-il une trompette qui annonce la chute de la tyrannie et de I'obscurantisme, la fin des
ténebres et le phare d'un autre monde ?

Le choix est entre nos mains, les notres et les votres.

Cette terre, nous le croyons, accueillera et fixera ceux qui sont venus dans la paix et I'amour,
s’ils deviennent une partie organique de sa beauté, un arbre comme ses arbres, un ruisseau
de son eau et une graine dans de son sol. Elle accordera son nom a ceux qui voudront se lier a
elle. Mais elle exclura, comme elle I'a déja souvent fait, ceux qui choisiront la voie de I'obscurité
et de I'agression : ceux-la deviendront des passagers transitoires, comme tous ceux qui les ont
précédés. »

A nuestro otro

Nuestro poeta inmortalMahmud Darwish, con su genio literario, ha descrito la relacién entre
la ocupacion israeli y los habitantes palestinos autdctonos en estos términos: “la victima ama
el rostro de su asesino”; con esta hipérbolequeda al descubierto lo que no puede expresarse.



Tenemos que reconocer que una relacion especial ha surgido entre los palestinos y los
ocupantes.Los aifos de ocupacion han caladoa pesar de la voluntad de la gente y ha hecho que
todos, ocupantes y sometidos, se reconozcan en el otro en muchos momentos. Son muchos
los motivos por los quelos ocupantes reivindican que son nosotros: han bebido nuestra agua,
han comido de lo que produce nuestra tierray se han curtidobajo nuestro sol. Ydesdeeste
contacto natural, hay algodeldiscursoviolento y racistaque ha calado enla cultura dela victima.

Es una relacién particular y, en su naturalezaestalo que justifica nuestra convicciénde que el
israeli espera que los palestinos renuncien hasta ocupar su lugar, atribuyéndose su tradicidn,
poniéndose sus nombres. Si, nosotros creemos que tenéis la esperanza, consciente o
inconscientemente, de que os convertiréis en nosotros. Nosotros somos los nietos de los
cananeos, los arabes y los que llegaron desde otras orillas a nuestro mar, los que quedamos
de los turcos, kurdos, amaziges, africanos y todos aquellos que han emigrado a nosotros y se
han hecho nuestros.

¢Pero qué es lo que os impideterminar siendo como nosotros?

Puede que nos respondais, pero ahoraos contaremos la causa tal como lavemos: la causa es el
Sionismo —laico o religioso—que se negd a reconocerlas tesis de judios y palestinos la vispera
del afio 1948 en favor del establecimiento deun estado palestino democraticoy laico para
todos sus habitantes, aprovechando vuestro miedo como resultado de losnumerosos
crimenescometidos contra vosotros —el mas horrendo fueel delos nazis—, lo cual impidié que
tuviéramos un destino diferente juntos. Y en nombre de este miedo, grupos sionistas y su
estado,perpetraroncrimenes horribles contra nuestros derechos —ocupacidn, racismo,
desarraigo...—y el de los habitantes de la regién.

El Sionismo, desde hace un siglo, es el principal obstaculoentre nosotros y vosotros, es el
primer responsable de que nuestro suefio de unirnoscon valores de justicia, democracia e
igualdad, asi como todo lo que deseamos para el ser humano de bien, para vosotros y para
nosotros,esté ausente.

El Sionismo es el que ha hecho imposible la convivencia entre nosotros en términos de
igualdad y justicia, engendrando violencia, actuandocon fuerzas de otros paisesradicales que
comparten el deseo de dominar la regidn, que sacan provecho de toda nuestra sangrey que
son contrarios al establecimiento de la paz, la democracia, la igualdad y la justicia.

Y la solucion, si os preguntdis por ella, esta en acabar con la apropiacidny la opresién en esta
tierra milenaria y el establecimiento de un sistema plural y democratico que abogue por la paz
y la justicia para todos, incluyendo el retorno de los refugiados palestinos a sus casasde las que
fueron expulsados.

Tendréis que dejar de creer que podéis venir, hacernos emigrar, matarnos, ocupar nuestras
tierras y pretender que sois nosotros.

En lugar de ello, nosotros os pedimos que hagais igual que aquellos que llegaron a nuestra
tierra, y que han hecho que seamos lo que somos, que participéis connosotrosen la creacion
de un pais que nos acoja a todos y tambiénen la construccidon de un estado democratico y



laicopara todos, que sea pacifico, justo e igualitario para todos, que sea faro para todos los
seres humanos en un mundo lo mejor posible en el que todos colaboremos en su formacion.

Es un mensaje dirigido a vosotros y a nosotros, a todos, para que seamos iguales. Es un grito
en un rio sin lecho que va dispersandose, mientras que la violencia continta y surge de ellael
provecho de los tiranosy de los que ponen cualquier tipo de frontera; nuestro mensaje va
dirigido a ellos y a nosotros por igual. Venid y hagamos unmensaje en el que pongamos fin a
laopresidn, la discriminacion, la guerra, la injusticia, que sea el principio de nuestra justicia,
nuestra igualdad y nuestro mundo mejor.

Por ultimo, creemos que esta tierra volvera a traer la paz, la justicia, la igualdady el amora
qguienes viven en ella, formando parte de ella, igual que sus plantas, su agua y su suelo,
ofreciendosu nombre a quien se convierta en parte de ella como los que lo precedieron,
mientras que expulsard al opresor, por mucho que dure su presencia, haciendo de él un simple
transeuntecomo tantos otros.

An unseren Anderen

Treffend und schon hat unser verstorbener Mahmoud Darwish die Beziehung zwischen den
Besatzern und der indigenen Bevdlkerung, den Paldstinensern, beschrieben: ,,Und der Ermordete
hat begonnen, das Gesicht des Mdrders zu lieben”. Diese poetische Schonfarberei karikiert die
besondere Beziehung, die sich langsam zwischen den Paladstinensern und ihren Besatzern entwickelt
hat. Im Laufe der Zeit und der anhaltenden Besatzung definierten sich sowohl der Unterdriicker als
auch die Unterdriickten durch und Uber ihren Kampf gegen den anderen. Nachdem ihre Zungen
unser Wasser gekostetet und von den Gitern unseres Bodens gegessen hatten, nachdem sich ihre
helle Haut in den Strahlen unserer Sonne geaalt hatte, erhoben unsere Kolonisatoren oft den
Anspruch, sie seien wir. Und so ist die Natur des Lebens, dass ihr rassistischer Diskurs in unseren
eingedrungen ist.

Es ist eine einzigartige Beziehung, die unsere Annahme bestarkt, dass die Israelis auf das
Verschwinden der Paldstinenser — unser Verschwinden — hoffen, um uns nahtlos zu ersetzen, sich
unser Land anzueignen, sich unsere Kultur, unser Erbe zuzusprechen und sich mit unserem Namen
zu nennen. Ja, wir glauben, dass ihr euch wissentlich oder unwissentlich danach sehnt, wir zu
werden. Wir sind die Nachkommen der Kanaaniter, der Araber und derjenigen, die von anderen
Gestaden an unser Meer kamen, und von denjenigen, die hier geblieben sind von den Tirken,
Kurden, Berbern, Afrikanern und anderen, die zu uns eingewandert sind und ein Teil von uns wurden.

Was hat euch, die ihr gekommen seid, daran gehindert, ein Teil von uns zu werden?

Ihr kdnnt uns antworten, aber in der Zwischenzeit werden wir euch sagen, was wir fiir den Grund
halten: Zionismus. Es ist der Zionismus in seinen sdkularen und religiosen Schattierungen, der vor
dem Jahr 1948 die Vorschlage von Paldstinensern und Juden abgelehnt hat, einen sakularen,
demokratischen Staat zu griinden, einen Staat fiir alle seine Bewohner. So wurde ein
unterschiedlicher Geschichtsverlauf verhindert, in dem wir alle hatten zusammen sein kdnnen. Zu
diesem Zweck hat sich der Zionismus eure Angst zunutze gemacht, die von den vielen Verbrechen
herriihrt, die gegen euch begangen wurden, darunter die Grauel des Holocaust und der
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Naziverbrechen. Im Namen eben dieser Verbrechen hat der Zionismus seine Verbrechen
gerechtfertigt, die Barbarei seiner Milizen und seines Staates, die Besetzung des Landes, die
Sauberung und Vertreibung seiner Bevolkerung, den Rassismus.

Es ist der Zionismus, der seit einem Jahrhundert den Traumen aller Menschen in der Region - sowohl
euren als auch unseren - von Gerechtigkeit, Demokratie, Gleichheit und Gutem im Wege steht.

Es ist der Zionismus, der die Unmoglichkeit eines gemeinsamen Lebens zwischen uns auf der
Grundlage von Gleichheit und Gerechtigkeit erzwingt. Er produziert Gewalt im Rahmen der
Rollenteilung mit regionalen extremistischen Kraften, die den Wunsch nach Hegemonie liber die
Region teilen. Gemeinsam vergiellen gewaltatig sie unser aller Blut. Sie teilen ihre Feindseligkeit
gegeniber den Kraften des Friedens, der Demokratie, der Gleichheit und der Gerechtigkeit.

Ihr fragt, wie die Losung aussehen soll? Die Lésung beginnt mit dem Ende dieses Projektes der
Vorherrschaft und Unterdrickung und mit der Errichtung des ersten pluralistischen und
demokratischen Staates, die Errichtung einer Regierung des Friedens und der Gerechtigkeit fir alle,
einschlielllich der paldstinensischen Flichtlinge, die in ihre Heimat zurlickkehren, von der sie
entwurzelt wurden.

Losung bedeutet, dass ihr die lllusion aufgebt, ihr konntet herkommen, uns vertreiben, uns toten,
euch an unserer Stelle ansiedeln und zu behaupten, ihr waret wie wir.

Stattdessen fordern wir euch auf, euch an den Einwanderungswellen ein Beispiel zu nehmen, die
dazu beigetragen haben, dass wir das sind, was wir sind; beteiligt euch mit uns an der Schaffung
einer Heimat, die uns alle einschliet, am Aufbau eines sakularen und demokratischen Staates fir
uns alle. Auf diese Weise werden wir gemeinsam Frieden, Gerechtigkeit und Gleichheit fiir uns
schaffen und ein Leuchtfeuer fiir die gesamte Menschheit und fiir eine bessere Welt sein, an deren
Aufbau wir mitwirken kdénnen.

Diese Botschaft richtet sich an euch und an uns. Eine Botschaft an uns alle, dass wir zusammen sein
maussen. Ist es ein Ruf in der Wildnis, ein verhallender Schrei, unterbrochen von noch mehr Gewalt
—zur Freude der Despoten? Oder ist es ein Posaunenschall, der das Ende der Tyrannei und Bigotterie
ankiindigt, das Ende der Dunkelheit? Gemeinsam legen wir fest, was mit unserer Botschaft passiert.
Lasst uns gemeinsam anfangen, Unterdriickung, Diskriminierung, Krieg und Ungerechtigkeit zu
beenden und eine neue Ara fiir unsere Gerechtigkeit, unsere Gleichheit und unsere bessere Welt
eroffnen.

Wir sind der festen Uberzeugung, dass dieses Land diejenigen willkommen heiRt, die in Frieden, in
Harmonie und in Liebe kommen und die Schonheit seiner Walder, seines Wassers und seines Bodens
widerspiegeln; und wird denen seinen Namen geben, die sich mit ihm vereinen wollen. Aber das
Land verstoRt diejenigen, die den Weg der Dunkelheit und Aggression wahlen —egal, ob sie nur kurze
Zeit oder lange bleiben — diese werden nur mehr eine fllichtige Erinnerung sein.



Otekimize!

Sairimiz Mahmut DERVIS, edebi dehasiyla israilli isgalci ve topragin asil halki Filistinliler
arasindaki iliskiye"Maktul, katilinin yiiziine asik oluyor" diyerek gizleneni agiga kavusturan
siirsel abarti ile yaklasmistir. Filistinler ile isgalcilar arasinda 6zel bir iliskinin meydana geldigini
kabul etmeliyiz. isgal siiresinin uzunlugu, halkin iradesine ragmen yapacagini yapmis ve ¢cogu
durumda hem isgal eden hem de isgal edilen kendini 6teki ile c¢atismasi (zerine
tanimlamaktadir. isgalciler, bizim suyumuzdan ictikten, topragimizin nimetlerinden yedikten
ve glnesimizden esmerlestikten sonra, kendilerinin genellikle "biz" olduklarini iddia ederler.
Tecavizcliniin irkgi séyleminden kurban olanin kiltirine bir seylerin sizdirilmasi sosyal
dogada normaldir.

Bu minasebetimiz benzersiz bir iliskidir ve dogasinda; bizim, Filistinlilerin mirasini ele
gecirerek ve isimlerini takarak yerlerini almak igin israillilerin bizi bitirmeyi umduguna dair
inancimiz yer almaktadir. Evet, farkinda olarak veya olmayarak sizin "biz" olmayi umdugunuzu
disinmekteyiz. Evet biz, Kenanlarin torunlari biz, Araplar ve diger denizlerden denizimize
gelenler biz, barbar, Kiirt ve Tlrklerden kalanlar ve bize go¢ edip bizden olmus digerleri biz.

Biz "biz" olduk da, sizin da bizim ile olmanizi engelleyen nedir?.

Evet, bize cevap verebilirsiniz, biz de o zamana kadar size bizce sebebini soyleyelim; Sebep
Siyonizm'dir (laikligi veya dindarligi). Clink{ siyonizm, en kotlisii Nazi suclari olmak lizere size
karsi islenen bircok sucun yarattigi korkudan yararlanarak 1948'in arifesinde Yahudilerin ve
Filistinlilerin laik ve demokratik bir devlet kurmayi sunan bitln tezlerini reddetmistir.
Dolayisiyla ikimizin birlikte farkh bir kaderini engellenmis ve bu korkunun adina; bize ve
bblgenin halkina karsi siyonist cetelerin ve devletinin (isgal, ir¢ilik, topraklarimizdan etmek
gibi) isledigi sucglarin gerekcesini cikarmaya calismistir.

Siyonizm, bir asir dncesinden bu yana, sizinle aramizdaki ¢6ziimin zorlastirilmasinin birinci
derecede sorumlusudur. Ayrica, Biz ve siz dahil olmak lizere tim insanliga umdugumuz ve
adalet, demokrasi, esitlik degerleri gibi bizi bir araya getirmeyi hayal ettigimiz her seyin
olmayisinin da birinci derecede sorumlusudur.

Siyonizm, esitlik ve adalete dayali olarak bir arada birlikte yasamamizin imkansizligini bize
mahkum eden yapidir. Bélgeye hakim olma arzularini paylasan bolgesel asirilik yanlisi gliclerle
donisimli rol degis tokusu yaparak siddet liretmektedir. Hekaza, onlar hepimizin kani ile
siddete yatirrm yaparak baris, demokrasi, esitlik ve adalet gliclerine karsi dismanlkta
ortaklasirlar.

Cozum nedir? diye soracak olursaniz; bu kadim topraklarda tekellesme ve baski projesine son
vererek herkese baris ve adaleti saglayacak demokratik bir cogulcu sistem kurmaktir.

Evet, gelip bizi sinir disi edebileceginize, dldlirebileceginize, yerimize yerlesebileceginize veya
sizin "biz" oldugunuzu iddia edebileceginize olan inancinizdan vazge¢melisiniz.
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Bunun vyerine; biz sizi, suanki hale gelmemize neden olan goc¢ dalgalarinin yaptigini
yapmamaya; insasini paylasabilecegimiz daha iyi bir diinya icerisinde herkese yetecek, baris,
adalet, esitlik saglayacak ve tiim insanlik icin bir fener olacak laik, demokratik bir vatan insa
etmek icin bize katilmaya ¢agiriyoruz.

Bu, size ve bize bir mesajdir; birlikte olalim diye hepimize bir mesajdir. Yoksa dibi olmayan,
siddetin devam ettigi ve bundan zalimlerin yararlandigl vadide bosa giden bir haykiristir.
Mesajimizin ne olacagini kim belirleyecek, birlikte biziz. Gelin, zulmin, ayrimciligin, savasin,
adaletsizligin sonunun ve adaletimizin, esitligimizin ve daha glizel diinyamizin baglangicinin bir
mesajini duyuralim.

Sonug olarak, biz inaniyoruz ki; bu topraklar, iginde baris, adalet, esitlik ve sevgi saglayanlari
da bitkileri, sulari ve topraklari gibi bir pargasi olarak kabul eder ve ge¢miste izi kalmig olanlara
adini verirken, saldirganin kalisi ne kadar kisa veya uzun olursa olsun onu dislar ve yoldan gelip
gecenlerin arasina itikler.
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